
NURODYMAI
BENDRIEJI
•	 Kai nesinaudojate, siurblį ir antgalius įdėkite į dėžę.
•	 Jokių specifinių priežiūros veiksmų atlikti jums nereikia.
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IŠSAUGOKITE ŠIĄ INSTRUKCIJĄ
Puslapis 1

IŠSAUGOKITE ŠIĄ INSTRUKCIJĄ
Puslapis 2

PŪTIMAS
1.	 Prijunkite antgalį prie pūtimo jungties ir laikykite jį ties to daikto, kurį ketinate pripūsti, pripūtimo anga. Žr. 1 pav.

PASTABA: Mažesnėms pripūtimo angoms, pvz., mažuose pripučiamuose čiužiniuose, naudokite atitinkamo dydžio
antgalius.

2.1. Elektrinės oro pompos maitinimo laido galą pirmiausiai prijunkite prie NS maitinimo laido su automobiliniu kištuku (6), 
	 tada NS kištuką įstatykite į automobilinį maitinimo lizdą. Žr. 2.1 pav.
2.2. Elektrinės oro pompos maitinimo laido galą pirmiausiai prijunkite prie KS adapterio (5), tada adapterį įjunkite į KS 

maitinimo lizdą. Žr. 2.2 pav.
3.	 ĮJUNGIMAS: Spauskite „I“; IŠJUNGIMAS: Spauskite „0“. Žr. 3 pav.

SIURBIMAS
1.	 Jei reikia, prijunkite antgalį prie siurbimo jungties ir laikykite siurblį ties to daikto, iš kurio ketinate išsiurbti, išsiurbimo 

anga. Žr. 4 pav.
PASTABA: Didelių daiktų (pripučiamų valčių ar didelių čiužinių) atveju, siurblį galima prisijungti tiesiogiai prie išsiurbimo
angos, todėl išsiurbsite greičiau. Mažesnėms pripūtimo angoms, pvz., mažuose pripučiamuose čiužiniuose, naudokite 
atitinkamo dydžio antgalius.

2.1.   Elektrinės oro pompos maitinimo laido galą pirmiausiai prijunkite prie NS maitinimo laido su automobiliniu kištuku (6), 
tada NS kištuką įstatykite į automobilinį maitinimo lizdą. Žr. 2.1 pav.

2.2. 	 Elektrinės oro pompos maitinimo laido galą pirmiausiai prijunkite prie KS adapterio (5), tada adapterį įjunkite į KS 
maitinimo lizdą. Žr. 2.2 pav.

3.	 ĮJUNGIMAS: Spauskite „I“; IŠJUNGIMAS: Spauskite „0“. Žr. 3 pav.

DALIŲ PAVADINIMAI

PRIEŠ NAUDODAMIESI ŠIUO PRODUKTU, PERSKAITYKITE ŠIĄ INSTRUKCIJĄ IR VADOVAUKITĖS JA

INTEX® NAUDOJIMOSI INSTRUKCIJA
Quick-Fill™ elektrinis oro siurblys

Modelis AP634; 12 V      ; 32 W   

1 PAV. ANTGALIO PRIJUNGIMAS

4 PAV. ANTGALIO PRIJUNGIMAS

• Skirtas naudotis tik suaugusiems.
• Saugokite įtaisą nuo lietaus ir vandens.
• Nenukreipkite oro srovės į veidą ar kūną.
• Nesinaudokite įtaisu daugiau kaip 5 minučių. Ištraukite kištuką iš lizdo ir leiskite bent

15 minutes atvėsti.
• Kai įtaisu nesinaudojate, išjunkite iš tinklo.
• Neužkimškite ventiliacijos angų.
• Nekiškite jokių objektų į siurbimo ir pūtimo jungtis.
• Negalima keisti DC tiekimo kabelio. Jei kabelis pažeistas, tuomet prietaisą reikia išmesti.
• Kad sumažėtų elektros šoko tikimybė, nenaudokite prietaiso lietuje. Laikykite patalpoje.
• Šis	 prietaisas	 nėra	 skirtas	 naudoti	 tokiems	 asmenims	 (įskaitant	 vaikus),	 kurie	 silpnesnių 

fizinių,	 jutiminių	arba	protinių	gabumų,	arba	kuriems	 trūksta	patirties	ar	žinių,	nebent	 jei juos	
prižiūri	arba	instruktavo	dėl	naudojimosi	prietaisu	toks	asmuo,	kuris	atsakingas	už jų	saugumą.

• Šį prietaisą galima naudoti tik su pridedamu maitinimo įtampos šaltiniu.
• Gali būti naudojamas čiužinių, lovų, baseinų ir žaislų pripūtimui.
  VENGDAMI TURTO SUGADINIMO, ELEKTROS ŠOKO, NUDEGIMŲ AR KITŲ 
SUŽEIDIMŲ, LAIKYKITĖS ŠIŲ TAISYKLIŲ IR VISŲ INSRUKCIJŲ.

ĮSPĖJIMAS

DĖMESIO: Paveikslėliai tik iliustraciniais tikslais. Realus produktas gali skirtis. Tai nėra sumažinta kopija.

DALIŲ APRAŠYMAS:
1.	 SIURBLYS
2.	 PŪTIMO JUNGTIS
3.	 SIURBIMO JUNGTIS
4.	 JUNGIKLIS
5.	 KS ADAPTERIS
6.	 NUOLATINĖS SROVĖS 

KIŠTUKAS
7.	 ANTGALIAI
8.	 VENTILIACINĖS ANGOS

ARBA
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3 PAV. JUNGIKLIS
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• Šis šaltinis turi tiekti saugią ir ypač žemą įtampą, atitinkančią ženklinimą ant prietaiso.
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